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Bijlage — Annexe

TABEL 2BIS — TABLEAU 2BIS

Bijzondere gevaartoelage voor het neutraliseren en ontmantelen van toxische munitie

Allocation de danger particuliere pour la neutralisation et le démantelement de munitions toxiques

Begunstigden

Bénéficiaires

Forfaitair bedrag per dag deelneming aan de ontman-
telingsoperaties

Taux forfaitaire par jour de participation aux opéra-
tions de démantelement

Officieren en adjudanten kandidaat-officieren
Officiers et adjudants candidats-officiers

Onderofficieren
Sous-officiers
Vrijwilligers
Volontaires

2400

2100

1800

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
24 september 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Landsverdediging,
J.-P. PONCELET

De Minister van Begroting,
H. VAN ROMPUY

N. 98 — 2640 [98/07216]

17 SEPTEMBER 1998. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 30 april 1997 houdende overdracht van
bevoegdheid door de Minister van Landsverdediging inzake het
gunnen en uitvoeren van overheidsopdrachten voor aanneming
van werken, leveringen en diensten en inzake diverse uitgaven

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsop-
drachten en sommige opdrachten voor aanneming van werken,
leveringen en diensten, inzonderheid op artikel 6;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1996 betreffende de
overheidsopdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten en de concessies voor openbare werken;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 oktober 1996 betreffende het
voorafgaand toezicht en de overdracht van bevoegdheid inzake de
gunning en de uitvoering van overheidsopdrachten voor aanneming
van werken, leveringen en diensten en inzake de toekenning van
concessies voor openbare werken op federaal niveau;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 februari 1997 betreffende de
overheidsopdrachten van leveringen en diensten waarop artikel 3, § 3,
van de wet van 24 december 1993 betreffende de overheidsopdrachten
en sommige opdrachten voor aanneming van werken, leveringen en
diensten van toepassing is;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 maart 1974 betreffende de
algemene structuur van het Ministerie van Landsverdediging en deze
van de Krijgsmacht, vastlegging van de bevoegdheden van bepaalde
autoriteiten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 16 maart 1977,
15 september 1977 en 19 december 1989;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 december 1989, houdende
organisatie van de generale staf en het intermachten territoriaal
commando, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 5 maart 1992,
13 juni 1995 en 2 juli 1996;

Vu pour étre annexé a I'arrété royal du 24 septembre 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Défense nationale,
J.-P. PONCELET

Le Ministre du Budget,
H. VAN ROMPUY

F. 98 — 2640 [98/07216]

17 SEPTEMBRE 1998. — Arrété ministériel modifiant I’arrété minis-
tériel du 30 avril 1997 portant délégations de pouvoir par le
Ministre de la Défense nationale en matiére de passation et
d’exécution des marchés publics de travaux, de fournitures et de
services et en matiére de dépenses diverses

Le Ministre de la Défense nationale,

Vu la loi du 24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a
certains marchés de travaux, de fournitures et de services, notamment
Iarticle 6;

Vu l'arrété royal du 8 janvier 1996 relatif aux marchés publics de
travaux, de fournitures et de services et aux concessions de travaux
publics;

Vu I'arrété royal du 14 octobre 1996 relatif au contréle préalable et
aux délégations de pouvoir en matiere de passation et d’exécution des
marchés publics de travaux, de fournitures et de services et en matiére
d’octroi de concessions de travaux publics au niveau fédéral;

Vu I'arrété royal du 6 février 1997 relatif aux marchés publics de
fournitures et de services auxquels s’applique I'article 3, § 3, de la loi du
24 décembre 1993 relative aux marchés publics et a certains marchés de
travaux, de fournitures et de services;

Vu I'arrété royal du 27 mars 1974 déterminant la structure générale
du Ministére de la Défense nationale et celle des forces armées, fixant
les attributions de certaines autorités, modifié par les arrétés royaux des
16 mars 1977, 15 septembre 1977 et 19 décembre 1989;

Vu l'arrété royal du 19 décembre 1989 portant organisation de
I’état-major général et du commandement territorial interforces, modi-
fié par les arrétés royaux des 5 mars 1992, 13 juin 1995 et 2 juillet 1996;
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Overwegende dat het noodzakelijk is de G4 van het intermachten
territoriaal commando als ordonnateur van de categorie B aan te
duiden om de goede werking van deze Staf te verzekeren,

Besluit :

Artikel 1. In tabel 6 wordt volgend lid ingevoegd tussen de leden 6
en 7 : De G4 van het intermachten territoriaal commando.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 17 september 1998.

Brussel, 17 september 1998.
J.-P. PONCELET

Considérant qu’il s’avere nécessaire de désigner comme ordonnateur
de la Catégorie B le G4 du commandement territorial interforces pour
assurer le bon fonctionnement de cet état-major,

Arréte :

Article 1°". Dans le tableau 6 I'alinéa suivant est inséré entre les
alinéas 6 et 7 : le G4 du commandement territorial interforces.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 17 septembre 1998.
Bruxelles, le 17 septembre 1998.
J.-P. PONCELET

MINISTERIE VAN AMBTENARENZAKEN
N. 98 — 2641 [98/02100]

19 AUGUSTUS 1998. — Koninklijk besluit ter uitvoering van
artikel 14 van de wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling
van de arbeid in de openbare sector

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling van de
arbeid in de openbare sector, inzonderheid op de artikelen 13 en 14;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
8 mei 1998;

Op de voordracht van Onze Minister van Ambtenarenzaken en op
het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

— "wet" : de wet van 10 april 1995 betreffende de herverdeling van
de arbeid in de openbare sector;

— "halftijdse vervroegde uittreding” : de halftijdse arbeidsregeling
bedoeld in de artikelen 3 tot 5 van de wet;

— "vrijwillige vierdagenweek” : de verminderde prestaties zoals
gedefinieerd in de artikelen 7 tot 9 van de wet.

Art. 2. Het stelsel der halftijdse vervroegde uittreding, vermeld
zoals in titel 11 van de wet, wordt toepasselijk gemaakt op de Openbare
Centra voor maatschappelijk welzijn van Gembloux, Spa en Tintigny.

Art. 3. Het stelsel van de vrijwillige vierdagenweek, vermeld in de
hoofdstukken Il en 11l van titel 111, wordt toepasselijk gemaakt op het
personeel van de hierna vermelde administratieve overheden :

— het Openbaar Centrum voor maatschappelijk welzijn van :
— Deinze;
— Hooglede;
— Spa;
— Tintigny.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 5. Onze Minister van Ambtenarenzaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Chateauneuf-de-Grasse, 19 augustus 1998.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Ambtenarenzaken,
A. FLAHAUT

MINISTERE DE LA FONCTION PUBLIQUE
F. 98 — 2641 [98/02100]

19 AOUT 1998. — Arrété royal portant exécution de I'article 14 de la
loi du 10 avril 1995 relative a la redistribution du travail dans le
secteur public

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 10 avril 1995 relative a la redistribution du travail dans
le secteur public, notamment les articles 13 et 14;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 8 mai 1998;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Fonction publique et de
I'avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Pour I'application du présent arrété, il y a lieu d’enten-
dre par:

— "loi" : la loi du 10 avril 1995 relative a la redistribution du travail
dans le secteur public;

— "départ anticipé & mi-temps” : le régime de travail & mi-temps visé
aux articles 3 a 5 de la loi;

— "semaine volontaire de quatre jours”: les prestations réduites
telles qu’elles sont définies par les articles 7 a 9 de la loi.

Art. 2. Le régime du départ anticipé a mi-temps prévu au titre Il de
la loi est rendu applicable aux Centres publics d’aide sociale de
Gembloux, de Spa et de Tintigny.

Art. 3. Le régime de la semaine volontaire de quatre jours, prévu
aux chapitres Il et 111 du titre 111, est rendu applicable au personnel des
autorités administratives reprises ci-apres :

— le Centre public d’aide sociale :
— de Deinze;
— de Hooglede;
— de Spa;
— de Tintigny.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 5. Notre Ministre de la Fonction publique est chargé de
I’exécution du présent arrété.

Donné a Chéateauneuf-de-Grasse, le 19 aolt 1998.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de la Fonction publique,
A. FLAHAUT



